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Kt. Ziirich Konkursamt Horgen (2141%)

Inhalt — Sommalre — Sommarlo
Amtlicher Teil — Partie officielle — Parte ufficiale

Konkurse und Nachlassvertriige. -
Handelsregister. -

" — Com

Mit
Mit

Faillites et concordats. —
Registre du commerce. ~

Fallimenti e concordati.
Registro di commercio.

tions — Comunicazioni

BRB iiber besondere MaBnahmen zur Verwertung von Tafeldpfeln der Ernte 1958. -
ACF instituant des mesures spéciales en vue du placement de pommes de table

de la récolte 1958.

Amtlicher Teil - Partie officielle ~ Parte ufficiale

Konkurse — Faillites — Fallimenti

Dle Konkurse und Nachlassvertrige wer-
den am MIitwoch und am Samstag verdffent-
lieht. Die Auftrage miassen Mittwoeb 8 Uhr,
bzw. Freitag 12 Uhr, beim Schwelz. Handels-
amtsblatt, Elfingerstrasse 3, Bern, eintreffen.

Les faillites et les concordats sont publiés
ehaque merered] et samedi. Les ordres doivent
parvenir a la Feullle offlelelle suisse du eom-
merce, Effingerstr. 3, &4 Berne, 2 8 heures le
mercredi et 4 midi le vendredi, au plus tard.

Konkurserdffnungen — Ouvertures de falllites

(SchKG. 231, 232; VZG. vom 23. April 1920,
Art. 29, II und I, 123)

Die Glaubiger der Gemeinsechuldner und
alle Personen, die auf in Hianden eines
Gemeinschuldners befindliche Vermédgens-
sticke Anspruch macben, werden auf-
gefordert, binnen der Elngabefrist ihre
iForderungen oder Ansprche unter Ein-
legung der Beweismittel (Sehuldscbeine,
Buchauszige usw.) in Original oder amtlich
beglaubigter Abschrift dem betreffenden
Konkursamt einzugeben. Mit der Er-
6ffnung des Konkurses hort gegeniber
dem Gemeinschuldner der Zinsenlauf for

alle Forderungen, mit Ausnahme der
pfandversicherten, auf (SchKG. 209).
Die Grundpfandgldubiger haben lhre

IForderungen in Kapital, Zinsen und Kosten
zerlegt anzumelden und gleichzeitig aucb
anzugcben, ob die Kapitalforderung sebon
fillig oder gekindigt sei, allfllig for wel-
chen Betrag und auf welchen Termin.

Die Inhaber von Dienstbarkeiten, welche
unter dem f{ritheren kantonalen Recht
ohne Eintragung in die 6ffentlichen Biucher
entstanden und noch nlcht eingetragen
sind, werden aufgefordert, diese Rechte
unter Einlegung allfalliger Beweismittel
in  Origlnal oder amtlich beglaubigter
Abschrift binnen 20 Tagen beim Konkurs-
amt ecinzugeben. Die nleht angemeldeten
Dicnstbarkeiten konnen gegentiber ecinem
gutgliubigen Erwerber des belasteten
Grundsttickes nlcht mehr geltend gemacht
werden, sowelt es sich nicbt um Rechte
handelt,” die auch nach dem Zivilgesetz-
buch ohne Elntragung In das Grundbuch
dinglich wirksam sind.

Desgleichen haben die Sehuldner der
Gemeinschuldner sich binnen der Eingabe-
frist als solche anzumelden bel Straffolgen
Im Unterlassungsfalle.

Wer  Sachen elnes Gemeinschuldners
als Pfandglidubiger oder aus andern Griin-
den besltzt, hat sic ohne Nachteil fir sein
Vorzugsrecht binnen der Eingabefrist dem
Konkursamit zur Verféigung 2zu stellen
bei Straffolgen iin Unterlassungsfall; im
I‘alle ungerechtfertigler Unterlassung er-
lischt zudem das Vorzugsrecht.

Die Pfandgldubiger sowie Drlttpersonen,
denen Pfandtitel auf den Llegenschaften des
Gemeinschuldners weiterverpfindet worden
sind, haben die Pfandtitel und Pfandver-
schreibungen Innerhalb der gleichen Frist
dem Konkursamt einzureichen. i

Den Glidubigerversammlungen kénnen auch
Mitschuldner und Birgen des Gemeinschuld-
ners sowle Gewalhrspflichtige beiwohnen.

Kt. Ziirich

Konkursam! Allstetlen-Ziirich

(L.P. 231, 232; O.T. féd. du 23 avril 1920,
art. 29, 11 et 111, 123)

Les eréanciers du failli et tous ccux qui
ont des revendications & exercer sont
invités & produire, dans le délai fixé pour
les productions, leurs.créances ou revenp-4f
dieations & !'office et a lui remettre leurs
moyens de preuve (titres, extraits de livres,
etc.) en original ou en copic authentique.
L'ouverture de la faillite arréte, a I’égard
du failli, le cours des intéréts de toute
eréance non garantie par gage (L.P. 209).

Les titulaires de eréances garanties par
gage immobilier doivent annoncer leurs
créances en indiquant séparément le eapital,
les intéréts et les frais, et dire également
si le capital est déja échu ou dénoncé au
remboursement, pour quel montant et
pour quelle date.

Les titulaires de servitudes nées sous
I’'empire de l'ancien droit cantonal sans
Inscription aux registres publies et non
encore inscrites, sont invités a produire
leurs droits & l'office des faillites dans les
20 jours, en folgnant a cette production
les moyens de preuve qu'ils possédent,
en original ou en ecopie certifiée conforme.
Les servitudes qui n’auront pas été an-
noncées ne seronl pas opposables a un
acquéreur de bonne foi de Vimmeuble
grevé, & moins qu’il ne s’agisse de droils
qul, d’aprés le Code civil également, pro-
dulsent des effets de nature réelle meéine
en l'absence d'inscriptlon au registre
foncler.

Les débiteurs du failli sont tenus de
s’annoncer sous les peines de droit dans
le délal fixé pour les produetions.

Ceux qul détiennent des biens du failli,
en qualité de créaneiers gagistes ou &
quelque titre que ec soit, sont tenus de lcs
mettre & la disposition de I'office dans le
délai fixé pour les productions, tous droils
réservés, faute de quol, ils encourront lcs
peines prévues par la loi et seront déchus
de leur droit de préférence, en cas d'omis-
slon Inexcusable.

Les créanclers gagistes et toutes les per-
sonnes qul détiennent des titres garantis
par une hypothéque sur les immeubles du
failli sont tenus de remettre leurs titres
a l'office dans le méme délal.

Les codébiteurs, cautions et autres garants
du fallli ont le drolt d'assister aux asseum-
blées de eréanciers. .

(19973)

Gemeinschuldnerin: Hoco A G., Fabrikation von und Handel mit Appa-
raten, Werkzeugen und Zubehdr usw., Baslerstrasse 102, Ziirich 9.

Datum der Konkurser6ffnung: 2. September 1958.

Summarisches Verfahren, Art. 231 SchKG.

Eingabefrist: bis 7. Oktober 1958.

Gemeinschuldner: Biéchler Fritz Alfred, geb. 1907, von Oberkirch (LU),
Vertretungen, Mihlebachstrasse 64, Zirich 8 (frither in Horw/LU und
Horgen/ZH).

Datum der Konkurseréffnung: 4. September 1958.

Summarisches Verfahren nach Art. 231 SchKG.

Eingabefrist: bis 24. Oktober 1958.
Kt. Ziirich Konkursamt Kiisnacht (2057)
Gemeinschuldnerin:

Labda GmbH, vormals Chs. Rupp & Co, GmbH,,
Kolonialwaren-Grossimport usw., Bahnhofstrasse 22, Erlenbach.
Datum der Konkurserdffnung: 14. Juli 1958.
Summarisches Verfahren gemiss Art. 231 SchKG. Durchfiihrung des man-
gels Aktiven eingestellten Verfahrens auf Begehren eines Glaubigers.
Eingabefrist: bis 14. Oktober 1958.

Kt. Ziirich Konkursamt Schlieren (21373)

Gemeinschuldner: Fischer-Spiess Ernst, geb. 1902, von Schlieren,
Ingenieur, wohnhaft in Schlieren, Schulstrasse 8, Inhaber der im Handels-
register eingetragenen Einzelfirma Ernst Fischer, Ingenieurbureau fir
Maschinenbau, von und in Schlieren, Schulstrasse 8.

Datum der Konkurseréffnung: 9. Septcmber 1958.

Summarisches Verfahren gemiss Art. 231 SchKG.

Eingabefrist: fir Forderungen bis 26. Oktober 1958.

Kt. St. Gallen Konkursamt St.Gallen, a.o. Stellvertretung (2142)

Gemeinschuldnerin: Firma Ebneter & Co., Farben und Lacke, Teufener-
strasse 39, St. Gallen.

Konkurseroffnung: 25. August 1958.

Summarisches Verfahren: Art. 231 SchKG.

Eingabefrist: bis 23. Oktober 1958. Die Eingaben sind zu richten an den
ausserordentlichen Stellvertreter des Konkursbeamten, A. Sproll, Rechts-
anwalt, St. Leonhardstrasse 12, St. Gallen.

NB. Dicjenigen Glaubiger, welche sich einem Freihandverkauf der Aktiven
widersetzen, haben dies bis zum 13. Oktober 1958 demn ausserordentlichen
Stellvertreter schriftlich mitzuteilen.

Kt. Aargau Konkursam! Aarau (2150%)

Gemcinschuldner: Bolli-Kronenberg Carmelito, geb. 1923, Kaufmann,
von Bedigliora (TI), in Buchs (AG).

Datum der Konkurseroffnung: 10. September 1938.

Summarisches Verfahren nach Art. 231 SchKG.

Eingabefrist: bis 25. Oktober 1958.
Ct. de Vaud Office des faillites, Nyon (2129)
Faillie: Mme Léchaire Yvette, divorcée Corboz, ex-tenanciére du café

¢Relais du Mont Blancs, 4 Nyon.
Date du prononcé: 26 septembre 1958.
Faillite sommaire, art. 231 L. P.
Délai pour les productions: 24 octobre 1958.

Einstellung des Konkursverfahrens — Suspension de la liquidation
(SchKG 230.) (L. P. 230.)

Kt. Ziirich Konkursaml Aussersihl-Ziirich (2130)

Ucber die Firma Elektrostahl- & Kunststoffrohr A. G., Molken-
strasse 17, Ziirich 4, hat der Konkursrichter am 2. Seplember 1958 den Kon-
kurs erdffnet, das Verfahren aber mit Verfiigung vom 22. September 1958
mangels Aktiven eingestellt.

Wenn kein Gliubiger bis zum 14. Oktober 1958 die Durchfithrung des
Konkurses verlangt und hiefiir einen Kostenvorschuss von Fr. 700.— leistet,
gilt das Verfahren als geschlossen.

Kt. Bern Konkursam! Bern (2138)

Gemeinschuldnerin: Fa. Aarbiihl A G., lmmobilien, Genfergasse 5, in Bern.
Datum der Eréffnung: 2. September 1958.
Depositionsfrist: 14. Oktober 1958. ) .

Das Konkursverfahren wird mangels Akliven eingestellt, falls nicht ein
Gliubiger innert der Depositionsfrist von 10 Tagen fiir die Deekung der Kon-
kurskosten cinen Vorschuss von Fr. 800.— leistet. Weilere Kostenvorschiisse
vorbehalten.

Kt. Aargau Konkursainl Baden (2143)

Das Bezirksgericht Baden croffnete am 18. Septemiber 1958 den Konkurs
iiber die Firma Milchbuck A.-G., in Liquidation, mit Sitz in Baden,
Weite Gasse 34, stellte aber das Verfahren durch Erkenntnis vom 30. September
1958 mangels Aktiven wieder ein.

Falls nicht ein Gliubiger bis zum 14. Oktober 1958 die Durchfithrung des
Konkurses verlangt und fiir die Kosten desseclben cinen Vorschuss vonFr.1000.—
(Nachforderungsrccht vorbehalten) leistet, wird das Verfahren als geschlossen
erklirt,
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Kollokationsplan -- Em de collocation
(SchKG. 249—251) (L.P. 249—251)

Per urspriingliche oder abgedndcrtc Kollo- L’état de collocation, original ou rectiflé,
kationsplan erwichst in Rcchtskraft, falls | passe en force, s'il n'est attaqué dans les
er nicht binnen zehn Tagen vor dem Kon- | dix jours par une action intentée devamt
kursgericht angefochten wird. le juge qui a prononcé la faillite.

Graduatoria
(L. E. F. 249—251)

La graduataria originalc o rettificata diventa definiliva se nou & impngnata ncl tcrmine
di dicci giorni con un’azione promossa davanti al giudice che ha prouunciato il fallimento.

KEt. Bern Konkursam! Bern (2139)
Neuauflage des Kollokationsplanes
(Nachtrag)
Gemecinschuldner: Spycher Friedrich, Baugeschaft, Schliern/Koniz.
Anfechtungsfrist: 14. Oktober 1958.
Kt. Bern Konkursamt Thun (2140)

Auflage des Kollokationsplanes und Inventars

Im Konkurse iiber die Firma Schneider & Sohn, Hoch- und Tiefbau-
unternehmung, Thun, licgen der Iollokationsplan und das Inventar den
beteiligten Glidubigern beim obengenannten Konkursamt zur Einsicht auf.
Klagen auf Anfechtung des Planes sind innert 10 Tagen von der Bekannt-
machung an gerlchthch anhéngig zu machen, \\1dr1gcnfalls cr als anerkannt
betrachtet wiirde.

Ct. de Fribourg

Faillie:
Société immobilicre 6, Avenue de Miséricorde, Fribourg S.A,,
4 Fribourg.

Délai pour intenter aclion en opposition:

Office des [aillites de la Sarine, Fribourg (2131)

dix jours.

Kt. Basel-Landschaft Konkursam! Binningen (2144)

Im Konkurse iiber Knellwolf Fritz, elcktrische Installationen, Stein-
biihlallee 176, Allsehwil, frither Giiterstrasse 151, Basel, liegt der Kollokations-
plan den beteiligten Gliubigern beim obengenannten Konkursamt zur Einsicht
auf. Klagen auf Anfechitung des Planes sind innert 10 Tagen von der Bekannt-
machung an gerichtlich anhingig zu machen, widrigenfalls cr als anerkannt
betrachtet wiirde.

Kt. Aargau Konkursam! Baden (2145)

Gemeinschuldnerin: Sehibli Roland & Co. (Kommanditgesellschaft), Hoch-
und Tiefbau, Wettingen.

Auflage- und Anfechtungsfrist: bis 14. Oktober 1958.

Ct. Ticino Ufficio dei fallimenti, Bellinzona (2151) |
Fallito: Gianetta Pacifico, Bellinzona.

Data del deposito: 8 ottobre 1958.

Ct. de Vaud Arrondissement de Lausanne (2132)
Faillie: Baumgartner & Cie S.A,, commerce et manufacture de papiers

et cartons, rue Neuvc 3, & Lausanne.

. L’état de collocation des créanciers de la faillite susindiquée peut étre
consulté a I'Office des faillitcs de I'arrondissement de Lausanne (Ile Saint-
Pierre, 3¢).

Les actions en contestation de 1’état de collocation doivent étre introduites
dans les dix jours & dater de la publication & la Feuille officielle suisse du com-
merce, soit dés le 4 octobre 1958. Sinon, I'état de collocation sera considéré
comme acceplé.

Lausanne, le 30 septembre 1958 Masse en faillite
Baumgartner & Cie S.A., Lausanne,
au nom de I’administration:
M. Luisier, préposé.

Ct. de Genéve Office des f[aillites, Genéve (2152)
Modification d’état de collocation
Faillie: Société en commandite Bachelard & Cie, fabrique de biscuits,

20, quai du Seujet, Genéve.

L’état de collocation des créancicrs de la faillite sus-indiquée, modifié
ensuite d’admissions ultérieures, peut étre consulté & I'office précité. Les actions
en contestation de I'état de collocation doivent étre introduites dans les dix
jours a dater de cette publication; sinon, ’état de collocation sera considéré
comme accepté.

Schluss des Konkursverfahrens — Cloture de la falllite
Wy (SchKG. 268) (LP. 268)

Kt. Ziirich Konlursam? Ziirich-Allstadt (2146)

Das Konkursverfahren iiber die Renos G.m.b.H., Vertretungen und
Handel mit Waren aller Art, Talacker 41, Zirich 1, ist durch Verfiigung des
Konkursrichters des Bezirksgerichtes Zirich vom 30. Septeinber 1958 als
geschlossen erklart worden.

Kt. Ziirich Konkursam! Wiedikon-Ziirich
Die Konkursverfaliren iiber

1. Frau Heierli-Walser Emmy, geb. 1923, von Gais (AR), friiher Zentral-

strasse 25, Ziirich 3, jetzt Lachenacker 18, Ziirich 10, Inhaberin der Einzel-

firma Ultra 07, Emmy Heierli, mit Sitz in Ziirich, zuletzt Birmensdorfer-
strasse 315, Ziirich 3,

(2147)

2. Hotel A.G. Albany, mit Sitz in Ziirich, Meinrad-Lienert-Strasse 17,
Ziirich 3,
wurden durch Verfiigungen des Konkursrichters des Bezirksgerichtes Ziirich
vom 30. September 1958 als geschlossen erklart.

Ct. de Vaud Office des [aillifes, Lausanne (2148)

Par décision du 29 aodt 1958, le président du Tribunal du district de Lau-
sanne a prononcé la cldture de la faillite de Thévoz Adélaide, rue César
Roux 26, & Lausanne.

Ct. de Genéve Office des faillites, Genéve (2153/4)
Les liquidations des faillites indiquées ci-dessous ont été cloturées par
jugement du Tribunal de premiére instance en date du 2 octobre 1958:
10 Philippossian Roger, «Café Terminussy, 12, rue Thalberg (dp), ct
50, rue dc Vermont (a), & Genéve,
20 Laboratoires industriels d’études électroniques S.A.,
de 1’Ancien Port, Genéve.

13, rue

Konkursstelgerungen — Venfe aux enchdres publiques aprés fallllte
(SchKG. 257—259) (LP. 257—259)

Vendita all’ incanfo del benl appartenenti alla massa
(L. E. F. 257—259.)

Kt. Bern Konkursam! Aarwangen
Einzigc Liegenschaftssteigerung

Im Konkursverfahren des Héberli-Miiller Eduard, Werkzeug-
fabrik, in Langenthal, werden Donnerstag, den 80. Oktober 1958, nachmittags
2 Uhr, im Gasthof Neuhiisli, Lotzwilstrasse 36, in Langenthal, 6ffentlich ver-
steigert:

(20751

Langenthal-Grundbuchblatt Nr. 2984

Wohnhaus Nr. 29, brandversichert fiir Fr. 37 800. Holzhaus Nr. 29A, brand-
versichert fiir Fr. 2500. 7,95 Aren Hausplatz, Umschwung am Rumiweg,
Plan 52.

Amtlicher Wert: Fr. 48 900.

Konkursamtliche Schatzung: Fr. 50 000.

Die Steigerungsbedingungen liegen wihrend 10 Tagen vor der Steige-
rung, d. h. vom 20. bis 29. Oktober 1958, beim unterzeichneten Konkursamte
zur Einsicht auf.

Der Zuschlag erfolgt ohne Riicksichtnahme auf die konkursamtliche
Schatzung an den Hochstbietenden.

Interessenten kénnen Montag, den 20 und 27. Oktober 1958, nachmittags
von 2 bis 5 Uhr, oder auf Vereinbarung hin, diese Liegenschaft besichtigen.

—

Konkursamt Aarwangen.
Kt. Solothurn Konkursamt Solothurn
Konkursrechtliche Liegenschalten-Steigerung

.Aus dem Konkurs des Urben Hans, Vertreter, Solothurn, wird
Donnerstag, den 13. November 1958, 15 Uhr, im Bureau des Konkursamtes
Solothurn, Amthausplatz 16, I. Stock, in Solothurn, 6ffentlich versteigert:

Grundbuch Solothurn Nr. 3456
3 Aren 54 mj Hausplatz und Garten an der Benedikt-Hugistrasse,

(2135)

geschatzt Fr. 2480.—
‘Wohnhaus Nr. 41, geschitzt Fr. 24 100. —
Total Katasterschatzung: Fr. 26 580.—

Konkursamtliche Schatzung:  Fr. 52 000.—

Es handelt sich um ein zusammengebautes Einfamilicnhaus mit 4 Zimmern,
Wohndiele, Kiiche, Badzimmer, Waschkiiche, Keller, kleiner Werkstatt im
Keller und Estrich; Zentralheizung.

Das Objekt kann Montag, den 10. November 1958, 15 Uhr, besichigt
werden.

Die Steigerungsbedingungen liegen ab 27. Oktober 1958 wihrend 10 Tagen
beim Konkursamt der Stadt Solothurn zur Einsicht auf.

Auf Anrechnung an dic Kaufsumme ist unmittelbar vor dem Zuschlag
eine Barzahlung von Fr. 3000.— zu leisten.

Konkursamt Solothurn;

W. Isler, Notar.

Ct. Ticino Ufficio dei fallimenti, Mendrisio (2133)
Avviso di incanto unico
Liquid. Ne° 8/1958.
Fallimento: Dolci Battista, fu Giovanni, Chiasso.
Immobili da realizzare: In territorio del Comune di Stabio; localitd San
Pietro:
mappale No 2543, casa di abitazione di mq. III
mappale N° 2543, rustico di mq. 20
mappale N 2543, rustico con casa di mq. 68
mappale N° 2543, corte di mq. 33

Valore di stima complessivo: Fr. 35 000.—.

Termine per le contraddizioni: diritti reali, servitd, crediti 1potecar1 ed altri
oneri fondiari, gia assegnato e scaduto in precedenza per cui si fa riferi-
mento all’elenco oneri, allegato alla graduatoria, di data 19 luglio 1958,

divenuta definitiva e depositato colle condizioni d’incanto presso questo
ufficio.

Data e luogo dell'incanto unico:
a Stabio, nella sala municipale.

Le condizioni d'asta sono ostensibili presso questo ufficio di esecuzione e
fallimenti a partire dal 20 ottobre 1958.

Mendrisio, 30 seltembrc 1958.

6 novembre 1958, dalle ore 14 in avanti,

Per Yufficio:
Avv. G. Catenazzi, uff,
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Liegenschaftsverwertungen im Pfdndungs- and Pfandverwertungsverfahren

(SchKG. 138, 142; VZG. vom 23. April 1920, Art. 29)

Es ergeht hiermlt an die Pfandgliobiger und Grundlastberechtigten dle Aufforderung,
dem unter ten Betreib t binnen der Eingabefrist ithre Anspriiche an dem
Grundstiick insbesondere auch fir Zinsen und Kosten Iden und glelchzeltig auch
anzugeben, ob dic Kapltalforderung schon fiillg oder gekiindigt sei, allfillig f0r welchen
Betrag und auf welchen Termin. Innert der Frist nicht angemeldete Anspriiche sind, soweit
sic nicht durch die dffentlichen Bacher festgestellt sind, von der Teilnahme am Ergebnis
der Verwertung ausgeschlossen.

Inncrt der glelchen Frist sind auch alle Dienstbarkeiten anzumelden, welche vor 1912
unter dem frithercn kantonalen Recht begriindet und noch nicht in die dffentlichen Bitcher
eingetragen worden sind. Soweit sie nicht g ldet werden, k
gldubigen Erwerber des Grundstlickes gegenéber nicht mehr geltend gemacht werden,
sofern sie nicht nach decn Besti des Zivilg zbuches auch ohne Eintragung im
Grundbuch dingiich wirksam sind. =

Kt. Bern Belreibungsam! Fruligen
Einmalige Steigerung

Im Grundpfandverwertungsverfahren gcgen Naef Robert, Rechts-
anwalt, Grendelstrassc 10, Luzern, als [riiherer, und

Gebridcr Walter und Gustav Todtli,

als nunmchrige Eigentiimer der Liegcnschaft «Griesalps, wird Freitag, den
14. November 1958, um 14.30 Uhr, im Hotel «Béirens in Kiental, offentlich
versteigert:

(2134?)

Reichenbaeh-Grundbuchblatt Nr. 1296
Einc Besitzung uf Gornerc im Chicntel, Griesalp genannt, enthaltend:
a) das unter Nr. 926 C fiir Fr. 241 500.— brandversicherte Hotel Griesalp,
Verkehrswert Fr. 84 500.—
b) dic unter Nr. 926 D [ir Fr. 45200.— brandversicherte Depcndence,
Verkehrswert Fr. 16 000.—
¢) das unter Nr. 926 G fiir Fr. 44 500.— brandversicherte Chalet Griesalp,
Verkehrswert Fr. 15 600.—
d) die unler Nr. 926 fir Fr. 21 900.— brandversicherte Scheune mit Restau-
rant, Verkehrswert Fr. 7 700.—
e) das unter Nr. 926 A fiir Fr. 900.— brandversicherte Eishaus,
Verkehrswert Fr.  300.—
f) das unter Nr. 926 E fiir Fr. 17 600.— brandversicherte Elektrizititswerk,
Verkehrswert Fr. 6 200.—
g) das unter Nr. 926 H fiir Fr. 900.— brandversicherte Chalet Eden,
Verkehrswert Fr. 300.—
h) die unter Nr. 926 J fiir Fr. 1000.— brandversicherte Waschetricknerei,
Verkehrswert Fr. 350.—
j) die Gebidudeplatze, Hofraum, Anlagen und Wald, laut Grundsteuer-
register im Halte von ca. 406,18 Aren,
k) das Weideland von 23, Kuhrechten.
Amtlicher Wert:
Betreibungsamtliche Schatzung:
Betreibungsamtliche Schatzung der Zugehér:
Eingabefrist: bis und mit 24. Qktober 1958.
Auflegung der Steigerungsbedingungen nebst Lastenverzeichmis wahrend
zehn Tagen, vom vierzehnten Tage vor der Steigerung an, im Betreibungsamt
Frutigen.

Frutigen, den 22. September 1958.

Fr. 175 470.—
Fr. 120 000.—
Fr. 55 068.80

Betreibungsamt Frutigen: Schar.

Nachlassvertrage — Concordats — Concordati

Nachlasstundung und Aufruf zur Forderungseingabe
(SchK G 295, 296, 300.)

Sursls concordataire et appel aux créanciers
(L. P. 295, 296, 300.)

-Den nac ten n ist eine
Nachlasstundung bewilligt worden.

Dic Gliubiger werden aufgefordert, fhre
Fordcrungen Innert der Eingabefrist beim
Sachwallcr einzugeben, unter der Androhung,
dass sie im Unterlassungstalie bel den Ver-
handlungen tiber den Nachiassvertrag nicht
stimmbercchtigt wiiren.

Kt. Bern Konkurskreis Burgdorf (2135%)

Schuldnerin: Frau Rindlisbacher-Luginbiihl Marie, Wirtin zum Gast-
hof «Léwens, Oberburg.

Datum der Stundungsbewilligung durch den Gerichtsprisidenten I des Amls-
bezirks Burgdorf: 19. Scptember 1958.

Dauer der NachlaBstundung: vier Monate.

Sachwalterin: Jean Roos & Co., Treuhand und Verwaltungen, Ziirich 6,
Weinbergstrasse 52.

Eingabelrist: bis zum 24. Oktober 1958. Die Gliubiger der Schuldnerin werden
aufgefordert, ihre Forderungen, Wert 19. Septembcr 1958, unter Angabe
allfalliger Pfand- und Vorzugsrechte der Sachwalterin anzumelden.

Gliubigerversammlung: Mittwoch, den 10. Dezember 1958, 14.30 Ulr, im
Hotel «Touring-Bernerhof», Bahnhofstrasse 57, Burgdorf.

Aktenauflage: wihrend 10 Tagen vor der Gliubigerversammlung im Bureau
der Saehwallerin,

iy Qchuld:

Les déblteurs ci-aprés ont obtenu un
sursis concordatalre.

Les créanciers sont invités a produire
leurs créances auprés du commissaire dans
le délal fixé pour les productions, sous peine
d’étre excius des délibéralions relatives au
concordat,

Yerhandiung Ober die Bestatigung des Nachlassverirages
(SchKG. 304, 317)
Délibération sur Phomologation de concordat
(L. P. 304, 317)

Les opposants au concordat peuvent se
présenter a I’audience pour faire valolr leurs
moycns d’opposition.

Die Glaubiger kdnnen ihre Einwendungen
gegen den Nachlassvertrag in der Verhand-
lung anbringen.

Ct. de Vaud Tribunal du disirict, Lausanne ] (2136)

Le président du Tribunal du district de Lausanne, & vous tous tiers inté-
ressés, d’office vous &tes cités & comparaitre & mon audience du jeudi 16 octol?re
1958, a 10 heures 30, au Palais de Justice de Montbenon, a4 Lausanne, premier

sie einem gut- |

étage, aile ouest, pour voir statuer sur I'homologation du concordat présenté
a ses créanciers par Tapis & Tissns d’ameublement S. A, rue de ’Ale 33,
4 Lausanne.

Les créanciers qui entendent s’opposer a I’homologation doivent se prés
senter & 'audience ou se déterminer par écrit.

Lausanne, le 29 septembre 1958. Le présidcnt: G. Klunge,

Bestatigung des Nachlassverirages — Homologation du concordat
(SchKG 306, 308, 317.) (L.P. 306, 308, 317,)

Kt. Thurgau Bezirksgerich! Kreuzlingen (2149)

Das Bezirksgericht Kreuzlingen hat heute den von Uhler Fritz, Hoch-
und Tiefbau, Kreuzhingen, auf der Basis von mindestens 30% proponierten
Nachlassvertrag genehmigt.

In bezug auf alle damit verbundenen Ncbenbestimmungen erteilt gege-
benenfalls der Sachwalter, Fiirsprech Gg. Miiller, Weinfelden, jeden gewinsch-
ten Aufsehluss.

Romanshorn, den 17. September 1958.

Gerichtskanzlei Kreuzlingen:
Dr. M. Labhart.

Verschiedenes — Divers — Varia

Bezirksgericht Ziirich

Riickzug eines NachlaBstund he

Das Bezirksgerieht Ziirich, 4. Abteilung, hat mit Beschluss vom 235. Sep-
tember 1958 das Nachlalstundungsgesuch des Probst Walter, Restaurateur
und Koch, und der Frau Probst-Bachmann Anna, beide Kyburgstrasse 28,
Ziirich 10, als durch Riiekzug erledigt abgeschrieben. *

Der Beschluss ist reehtskraftig. Mit der Veroffentlichung im Schweize-
rischen Handelsamtsblatt fallen die Wirkungen der seinerzeit bewilligten
NachlaBstundung dahin.

Ziirich, den 2. Oktober 1958.

Kt. Ziirich (2156)

Bezirksgericht Ziirich, 4. Abteilung,
der Gerichtsschreiber: Hofmann.

Handelsregister - Registre du commerce - Registro di commercio

Stiftungen - Fondations - Fondazioni

Publikationen betreffend Stiftungen erscheinen nur in der Samstagausgabe
Les publications concernant les fondations paraissent seulement le samedi

Kantone/Cantons/Cantoni:

Ziirich, Bern, Solothurn, Basel-Stadt, St.Gallen, Thurgau, Vaud, Neuchatel,
Geneéve. :

Ziirich — Zurich — Zurigo
25. September 1958.

Pensionskasse der Firma Stehli & Co., in Ziirich 2 (SHAB. Nr. 137 vom
14. Juni 1952, Seite 1527). Mit Beschluss vom 4. September 1958 hat der Re-
gierungsrat des Kantons Ziirich die Stiftungsurkunde abge&indert. Der Name
lautet Pensionskasse der Firma Stehli Seiden AG. Die Stiftung bezweckt, die
bei der «Stehli Seiden A.G.», in Ziirich und Qbfelden im Dienste stehenden
Angestellten und Arbeiter samt ihren Hinterlassenen durch Zuweisung von
Pensionen vor den wirtschaftlichen Folgen des Alters, der Invaliditit und des
Todes zu schiitzen. Der Stiftungsrat kann mit Zustimmung der «Stehli
Seiden A.G.» eventuell auch einzelnen &lteren, schweizerischen Angestellten
der Etablissemente Germignaga und Erzingen die Wohltaten der Stiftung zu-
kommen lassen. Der Stiftungsrat besteht aus sieben Mitgliedern. Der Prisi-
dent und der Vizeprisident fithren Einzelunterschrift. Geschdftsdomizil:
Claridenstrasse 26, in Ziirich 2 (bei der Stehli Seiden A.G.).

26. September 1958.

Personalfiirsorgestiftung des Verbandes Schweizeriseher Sehmierglimporteure,
in Ziirieh. Unter diesem Namen besteht auf Grund der 6ffentlichen Urkunde
vom 23. August 1958 eine Stiftung. Sie bezweckt die Fiirsorge fiir die Ange-
stellten des Verbandssckretariates des Verbandes Sehweizeriseher Sehmierdl-
importeure und ihre Angehorigen und Hinterbliebenen gegen die wirtschaft-
lichen Folgen von Alter, Tod, Krankheit, Unfall, Invaliditat, Militirdienst,
Arbeitslosigkeit und in besonderen Notlagen. Organe der Stiftung sind der
Stiftungsrat von drei Mitgliedern und die Kontrollstelle. Die Stiftung wird ver-
treten durch: Charles Jenny, von Basel, in Dornach, Prisident; Emile Beurret,
von Genf, in Ziirich, und Karl H. Buholzcr, von Ziirieh und Horw, in Ziirich.
weitere Mitglieder des Stiftungsrates, sowie durch Dr. Ernst W. Imfeld, von
Lungern, in Ziirich, letzterer dem Stiftungsrate nicht angehorend. Die Genann-
ten ftihren Kollcktivunterschrift zu zweien. Geschaftsdomizil: Léwenstrasse 1,
in Ziirieh 1 (beim Verband Schweizeriseher Sehmierslimporteure).

27. Septeinber 1958.

Personalfiirsorgestiftung der Firma Adrema A.G., in Ziirich. Unter diesem
Namen besteht auf Grund der éffentlichen Urkunde vom 25. Angust 1958 eine
Stiftung. Sie bezweekt die Fiirsorge fiir die Angestellten und Arbeiter der Firma
¢Adrema A.-G.» sowie deren Angeliorige und Hinterbliebene durch Gewdhrung
von Unterstiitzungen in Fillen von Alter, Tod, Krankheit, Unfall, Invaliditat,
Militérdienst oder Arbeitslosigkeit. Organe der Stiftung sind der Stiftungsrat
veon vier Mitgliedern und die Kentrollstelle. Die Stiftung wird vertretem: a) mit
Einzeluntersthrift durch August Dohle, deutscher Staatsangehériger, im Berlin-
Dahlem, Prisident des Stiftungsrates; b) mit Kollektivunterschrift zu zweien
durch Dr. Viktor Stiheli, von St. Gallen, in Zollikon, Mitglicd des Stiftungs-
rates; Gottlieb Staub, von Maur (Zirich) und Zirich, in Kiisnacht (Zirich),
Ersatzmann des Stiftungsratspréisidenten, und Giovanni Keller, von Weiningen
(Ziirich), in Riischlikon (Ziirich), Ersatzmann des Stiftungsrates. Geschafts-
demizil: Talstrasse 11 in Ziirich 1 (bei der Adrema A.-G.).
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27. September 1958. :
Fiirsorgefonds der Leihkasse Neumiinster, in Ziirich. Unter diesem Namen be-
steht auf Grund der offentlichen Urkunde vom 5. September 1938 eine Stiftung.
Sie bezweckt die Fiirsorge fiir die Angestellten der «Leihkasse Neumiinster»
sowic deren Hinterbliebene g-gen die wirtschaftlichen Folgen von Alter, Invali-
ditit und Tod. Organc der Stiftung sind der Stiftungsrat von drei Mitglie-
dern und die Kontrollstelle. Die Stiftung wird vertreten durch Prof. Dr. Fried-
rich Frauchiger, von Spiez, in Ziirich, Prisident, sowie Heinrich Hosli, von Gla-
rus, in Zirich, und Hans Schnecbeli, von Ziirich, in Meilen, weitere Mitglieder
des Stiftungsrates. Die Genannten fiihren Kollektivunterschrift zu zweien.
Geschaftsdomizil: Goethestrasse 14, in Ziirich1 (bei der Leihkasse Neumiinster).

27. September 1958.
Arola-Ferienstiftung, in Ziirich 2 (SHAB. Nr. 152 vom 3. Juli 1954, Seite 1731).
Mit Beschluss des Regierungsrates des Kantons Ziirich vom 28. August 1958 ist
die Stiftungsurkunde abgeindert worden. Die eingetragenen Tatsachen haben
dadurch keine Veranderung erfahren.

27. September 1958.
Personalfiirsorgestiftung der Firma Jul. Fiselier & Cie. Aktiengesellsehaft,
Ziirieh, in Ziirich 5 (SHAB. Nr. 306 vomn 30. Dezember 1950, Seite 3375). Die
Unterschriften von Erich Fischer und Arnold Roth sind erloschen. Neu fiihren
Kollektivunterschrift zu zweien Walter Fischer, von Ziirich, in Zollikon, Prasi-
dent des Stiftungsrates, und Hanna Fischer geb. Roth, von Ziirich, in Kiisnacht,
Mitglied des Stiftungsrates.

29. September 1958.
Unterstiitzungsfonds fiir Angestellte, Arbeiter und Arbeiterinnen der Bisenit-
Suter AG, vormals Anglo-Swiss Biseiiit Co., Winterthur, in Winterthur 1
(SHAB. Nr. 124 vom 31. Mai 1958, Secite 1487). Mit Beschluss vom 4. Sep-
tember 1958 hat der Regierungsrat des Kantons Ziirich die Stiftungsurkunde
abgeindert. Der Name lautet jetzt Unterstiitzungsionds' fiir Angestellte, Ar-
beiter und Arheiterinnen der Aktiengesellschaft vorm. Anglo-Swiss Biscuit Co.,
Winterthur. Die Firma der Gesellschaft, deren Angestellte, Arbeiter und
Arbeiterinnen Destinatare der Stiftung sind, lautet neu «Aktiengesellschaft
vorm. Anglo-Swiss Biscuit Co.». Der Stiftungsrat besteht aus finf Mitgliedern.

29. September 1958.
Pensionskasse des Seliweizerisehen Verbandes des Personals éifentlieher Dienste
(V.P.0.D.), in Ziirieh 4 (SHAB. Nr. 66 vom 21. Marz 1953, Seile 667). Die
Unterschriften von Ferdinand Béhny und Werner Benz sind erloschen. Neu
fahren Kollektivunterschrift: Hermann Miiller, von und in Ziirich, Président
des Stiftungsrates, und Theo Keller, von Regensdorf, in Ziirich, Vizeprasident
des Stiftungsrates; jeder von ihnen zeichnet mit Max Arnold, Protokollfiihrer
des Stiftungsrates. Neues Geschéftsdomizil: Sonnenbergstrasse 83, in Ziirich 7,
beim Schweizerischen Verband des Personals 6ffentlicher Dienste (V.P.0.D.).

29. September 1958. .
Sterbekasse des Sehweizerisehen Verbandes des Personals éffentlicher Dienste
(V.P.0.D.), in Ziirich 4 (SHAB. Nr. 66 vom 21. Marz 1953, Secite 667). Die
Unterschriften von Ferdinand Bshny und Werner Benz sind erloschen. Neu
fiihren Kollektivunterschrift: Hermann Miiller, von und in Ziirich, Prasident
des Stiftungsrates, und Theo Keller, von Regensdorf, in Ziirich, Vizeprasident
des Stiftungsrates; jeder von ihnen zeichnet mit Max Arnold, Protokollfiihrer
des Stiftungsrates. Neues Geschaftsdomizil: Sonnenbergstrasse 83, in Ziirich 7,
beim Schweizerischen Verband des Personals d{fentlicher Dienste (V.P.0.D.).

29. September 1958.
Interpreten-Hilfsfonds des Sehweizeriselien Verbandes des Personals éffentlicher
Dienste (VPOD), in Ziirich 7 (SHAB. Nr. 239 vom 12. Oktober 1957, Secite
2688). Die Unterschrift von Ferdinand Bohny ist erlosehen. Neu fiihrt Kollek-
tivunterschrift Hermann Miiller, von und in Ziirich, Prisident des Stiftungs-
rates; er zeichnet mit Max Arnold.

1. Oktober 1958.
Pensionskasse des Personals der Sehweizerisehen Handelsgesellsehaft, bisher
in Ziirich 11 (SHAB. Nr. 215 vom 14. September 1957, Seite 2432). Mit
Beschluss des Stiftungsrates vom 21. Mai 1958, dem der Bezirksrat Ziirieh
am 29. August 1958 zugestimmt hat, ist die Stiftungsurkunde abgedndert
worden. Sitz der Stiftung ist nun Diibendorf. Geschdftsdomizil: Kriesbaeh-
strasse 4 (bei der Schweizerischen Handelsgesellschaft).

Bern — Berne — Berna
Bureau Bern
25. September 1958.
Personal-Fiirsorgestiftung Rothlisberger & Michel Bern, in Bern. Unter
diesem Namen besteht gemiiss dffentlicher Urkunde vom 26. August 1958
eine Stiftung. Sie bezweckt, das stindige Personal der einfachen Gesell-
schaft, bestehend aus Ernst Réthlisberger und Werner Michel, beide nach-
genannt, gegen die wirtschaftlichen Folgen des Alters und Todes zu schiit-
zen und die wirtschaftlichen Folgen lingerer Krankheit oder Invaliditit
dureh Unterstiitzungen zu mildern. Die Verwaltung der Stiftung erfolgt
durch einen Stiftungsrat von 5 Mitgliedern, wovon 8 Mitglieder von den
Stiftern und 2 Mitglieder von den Destinatiren aus ihrer Mitte ernannt wer-
dén. Fiir die Stiftung zeichnen Werner Michel, von Bern, in Muri bei Bern,
als Président, und Ernst Rothlisberger, von Langnau i. E., in Spiegel, Ge-
meinde Koniz, als Mitglied, kollektiv unter sich oder je mit Rosa Lehmann,
von Utzenstorf, in Bern, als Sekretérin, oder Peter von Fiseher, von und in
Bern, oder Peter Howald, von Graben bei Herzogenbuchsee, in Koniz, als
Mitglieder. Domizil der Stiftung: Schldsslistrasse 39 (bei den Arehitekten
Ernst Rothlisberger und Werner Michel).
26. September 1958.

Personalfiirsorge-Stiftung der Bau-Unternehmung Wirz & Co., Viktoria-~
strasse 69, Bern, in Bern (SHHAB. Nr. 103 vom 4. Mai 1946, Seite 1327). Gemiss
offentlicher Urkunde vom 15. August 1958, genehmigt am 27. August 1958 vom
Gemeinderat der Stadt Bern als Aufsichtsbehorde und vom Regierungsrat des
Kantons Bern am 5. September 1958, ist die Stiftungsurkunde vom 13. De-
zember 1945 [ 11. Februar 1946 abgeindert worden. Der Name der Stiftung
lautet nun Personalfiirsorgestiftung der Bauunternechmung Wirz & Co. Bern.
Die Unterschrift des verstorbenen Hans Wirz, Président des Stiftungsrates, ist
erloschen. Rolf Wirz (bisher Sekretar) ist nun Prasident und Alois Mulle, von
Fliielen, in Bern, ist Sekretr des Stiftungsrates. Sie zeichnen beide einzeln.
Neues Domizil der Stiftung: Schosshaldenstrasse 32 (bei der Stifterfirma).

Bureau de La Neuveville
.29 septembre 1958.
Fondation des ceuvres sociales des usines Camille Piquerez S.A., 4 La Neuve-
ville (FOSC. du 25 février 1956, N° 47, page 523). Par suite de la démission

de Charles Conscience, caissier, ses pouvoirs sont éteints. Le comité de fonda-
tion est désormais constitué comme suit: Camille Piquerez, président (inscrit);
André Grimm, secrétaire (inserit); Camillo Piquerez, d'Epiquerez, 4 La Neuve-
ville, caissicr. La fondation continue a étre engagée par la signature collective
du président et de I'un des deux autres membres.

Solothurn — Soleure — Soletta
Bureau Grenchen-Bettlach
25. September 1958.
Personalfiirsorgestiftung der Fortis-Uhren A.G., in Grenehen (SHAB.
Nr. 69 vom 23. Mérz 1957, Seite 784). Die Zeichnungsbefugnis des verstor-
benen Présidenten des Stiftungsrates Walter Vogt-Weber wird geloseht. Neu
wurde als Prisident gew#hlt: Rolf Vogt, von und in Grenchen. Er zeichnet
je mit einem der iibrigen Mitglieder des Stiftungsrates.

Bureau Olten-Giosgen

26. September 1958.
Fiirsorgestiftung der Storen- & Masehinenfabrik Emil Selienker A.-G., Sehidnen-
werd, in Schonenwerd (SHAB. Nr. 236 vom 10. Oktober 1953, Seite 2411).
Jakob Mérki ist aus dem Stiftungsrat ausgeschieden; seine Unterschrift ist
crloschen. Neu wurde als Mitglied des Stiftungsrates gewahlt: Hans Heusser,
von Bubikon (Ziirich), in Niedergosgen. Er fihrt Kollektivunterschrift mit
cinem weitern Milglied des Stiftungsrates oder mit dem Verwalter.

Basel-Stadt — Bale-Ville — Basilea-Citta

30. September 1958.
Fiirsorgefonds der Akt. Ges. Bronner & Cie., in Basel (SHAB. Nr. 42 vom
19. Februar 1949, Seite 496). Die Untersehrift der Emina E. Bronner ist
erloschen. Neu fiihrt als Mitglied des Stiftungsrates Unterschrift zu zweien
Paul Th. Kiimmin, von und in Basel.

30. September 1958.
Beobaehter-Fonds fiir Reelitsnothilfe, in Ba s e 1 (SHAB. Nr. 9 vom 12. Jannar
1957, Seite 103). Die Unterschrift des verstorbenen Stiftungsratsprasidenten
Dr. Walter Meyer ist erloschen. Neu fiihrt als Stiftungsratsprisident Unter-
schrift zu zweien Martin Stohler, von und in Basel.

St. Gallen — St-Gall — San Gallo

26. September 1958.
Wohlfahrtsfonds der Firma Vietor Tanner AG., St. Gallen, in St. Gallen.
Unter diesem Namen besteht laut 6ffentliecher Urkunde vom 26. September 1958
cine Stiftung. Sie bezweckt Fiirsorge- und Wohlfahrtsleistungen zu Gunsten
der mannlichen und weiblichen Angestellten und Arbeiter der Stifterfirma
«Victor Tanner AG.», in St. Gallen, sowie ihrer Familienangehorigen gegen die
wirtsehaftlichen Folgen von Alter, Tod, Krankheit, Invaliditat, Arbeitslosigkeit,
Militdrdienst und sonstiger Notlage. Einziges Organ der Stiftung ist ein Stif-
tungsrat von 3 bis 5 Mitgliedern. Thm gehoren mit Kollektivunterschrift zu
zweien an: Ulrich Peter Reber, von Bern und Diemtigen, Prisident; Peter
Maurice Rétheli, von Olten, und Hans Diener, von Fisehenthal (Ziirich), alle
in St. Gallen. Geschiftsdomizil: bei der Stifterfirma, Fiirstenlandstrasse 159.

29. September 1958.
Fiirsorgestiftung fiir die Angestellten der Firma Volksmagazin Vietor Mettler
Aktiengesellschaft, St. Gallen, in St. Gallen (SHAB. Nr. 100 vom 1. Mai 1954,
Seite 1115/6). Die Untersehrift von Walter Knopfli ist erlosehen. Neu wurde in
den Stiftungsrat gewahlt: Josua Batscher, von Riischegg, in St. Gallen. Er
fiihrt Kollektivunterschrift zu zweien.

Thurgau — Thurgovie — Turgovia
1. Oktober 1958.
Personalliirsorgestiftung Eberle & Co. A.G., in Rickenbach bei Wil (SHAB.
Nr. 97 vom 27. April 1957, Seite 1120). Emil Eberle-Bally ist infolge Todes
aus dem Stiftungsrat ausgeschieden; seine Unterschrift wird geloscht. Der
Vizeprisident Ilans Eberle-Muggli wurde zum Présidenten ernannt. Er fiihrt
wie bisher Einzelunterschrift.

Waadt — Vaud — Vaud
Bureau de Lausanne

25 septembre 1958.
Fondation de prévoyance de I’'Association forestiére vaudoise, 3 Lau-
s anne. Sous cette dénomination, il a été constitué, par acte authentique du
29 aoiit 1958, une fondation ayant pour but de parer en faveur du personnel
dirigeant et des employés de la fondatriee, ainsi que de leurs familles, aux
eonséquences éeconomiques déeoulant d’aceidents et de maladies provoquant
I'invalidité, puis de la vieillesse et de la mort. La gestion de la fondation est
confiée & un eonseil de fondation composé des membres du comité de direction
de la fondatrice. La fondation est engagée par la signature collective de
Pierre Jaunin, de Fey et Villars-le-Terroir, & Fey, et Charles Massy, de Mies
(Vaud), a Lausanne, respectivement président et vice-président du eonseil de
fondation. Bureau: avenue Tissot 15 (chez la fondatriee).

29 septembre 1958.
Caisse d'invalidité de la Coopérative des ouvriers du hitiment de Lausanne, &
Lausanne (FOSC. du 3 novembre 1951, page 2740). Pierre Noll et Jules Berdoz,
membres de la commission administrative, sont démissionnaires et leurs signa-
tures radiées. La fondation est engagée par la signature collective a deux du

‘président Oscar Lavanchy, de Lutry et Riex, et du secrétaire Albert Althaus,

de Lausanne, les deux 4 Lausanne. Le burcau est transféré: Avenue de Beau-
lieu 11 (chez la fondatrice).

29 septembre 1958.
Fonds de prévoyanee de la Coopérative des ouvriers du batiment de Lausanne,
a4 Lausanne (FOSC. du 3 novembre 1951, page 2740). Eligio Berti, René
Vanoni et Roger Capt, membres du conseil, sont démissionnaires; leurs signa-
tures sont radiées. La fondation est engagée par la signature collective 4 deux de
Paul Vouilloz, de Martigny-Ville, 4 Lausanne, président; Arthur Maret, vice-
président (inscrit); Pierre Pirinoli, d’Italie, 4 Lausanne, secrétaire; Werner
Furrer (inscrit) et Ami Dubuis, de Rossiniére, 4 Vevey. Le burecau est transféré:
Avenue de Beaulieu 11 (chez la fondatrice).

30 septembre 1958.
Fondation Le Grain de Bl§, 4 Pully. Suivant aete authentique du 30 scp-
tembre 1958 et sous cette dénomination, il a été constitué une fondation ayant
pour but la proclamation de I'Evangile, I'expansion de la foi chrétienne évangé-
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lique, Vinstruction et I’édification chrétienne de la jeunesse, plus particuliére-
ment par I'ouverturec de homes, la formation chrétienne des enfants, notam-
ment des enfants nécessiteux sans considération de confession et de nationalité.
Indépendamment du but chrétien, la fondation exercera ¢galement une ceuvre
d’assistance sociale en contribuant 4 I'éducation des enfants hébergés. La
fondation pourra encouragcr en outre, en Suisse et & 1'étranger, la propagation
de la foi chrétienne évangélique, la proclamation dc ’'Evangile, I'édification
chréticnne en général. La gestion de la fondation est confiée & un conseil de
direction d’un 4 6 membres. La fondation est engagéc par la signature indivi-
duelle du président du conseil Jean Andr¢, de St-Cergue, & Pully, ou par la
signature collective 3 deux du vice-président Picrre Pfister, de Zurich, a
Sonceboz-Sombeval, et dc la sccrétaire Madeleine André, de St-Cergue, a
Pully. Bureau: chemin des Graminces (chez le président).

Neuenburg — Neuchitel — Neuchatel

Bureau de Neuchdtel
24 septembre 1958.

Fondation en faveur du personnel de Courvoisier & Cie, 3 Neuchéatel.
Sous ce nom, il a été constitué une fondation, selon acte authentique dressé
le 3 septembre 1958. Elle a pour but de faire bénéficier le personnel de la
maison Courvoisier & Cie, banquiers, et les familles de ce personnel, d’allo-
cations de rentes de vieillesse ou de capitaux en cas de décés. Elle pourra
également aider le personnel & faire face aux conséquences économiques
d’accidents, de maladie, de service militaire prolongé et d’autres cas nu les
membres de ce personnel tomberaient dans la géne sans leur faute. La gestion
de la fondation est confiée & un comité de direction composé de 3 membres
dont deux sont nommés par les associés de 1a maison fondatrice et le troisieme
par le personnel bénéficiaire. La fondation est engagée par la signature col-
lective & deux des membres du comité de direction. Celui-ci est composé de:
Jean-Pierre Courvoisier, président, de Couvet, Le Locle et La Chaux-de-
Fonds, & Neuchatel; Ralph Schick, secrétaire, de Neuchitel, & St-Blaise, et
Marcel Courvoisier, de Couvet, Le Locle et La Chaux-de-Fonds, & Colombier.
Adresse de la fondation: Fbg. de ’'Hépital 21, en les bureaux de «Courvoisier
& Cie», banquiers.

)

Genf — Genéve — Ginevra
Rectification.

Fonds de prévoyanee en faveur du personnel de 'Imprimerie Albert Kundig S.A.,
4 Geneve, fondation (FOSC. du 13 scptembre 1958, pagc 2470). But: venir
en aide aux employés et ouvriers de I'Imprimerie Albert Kundig S.A., & Genéve,
en cas de vieillesse, d’invalidité, de maladie, d’accident, de service militaire
et de chomage, et en cas de décés, aux membres de la famille de I'employé
ou ouvrier décédé.

24 septembre 1958.
Fonds de prévoyanee en faveur du personnel de AMF Overseas Corporation et
AMF, & Genéve, 3 Genéve (FOSC. du 28 juin 1958, page 1761). L’inscription
du 20 juin 1958 est rectifiée en ce sens que la gestion de la fondation est confice
a un conseil de 3 4 5 membres. Steven-Alexander Thomas, des U.S.A., 4 New-
York, a été nommé membre du conseil de fondation, avec signature collective
a deux.

29 septembre 1958.
Caisse de pensions de la maison Fir ich & Co, s de la Société anonyme
M. Naef & Cie, & Genéve (FOSC. du 27 septembre 1958, page 2600). Par arrété
du Conscil d’Etat de Genéve du 9 juillet 1958 et acte authentique du 9 septembre
1958, les statuts ont été modifiés. Nouvelle dénomination: Caisse de pensions de
la maison Firmenich et Cie. Domicile: 1, route de I’Aire, bureaux de Firmenich
et Cie.

29 septembre 1958.

Fonds de Prévoyance en faveur du Personnel de la société Firmenich & Co,
suceesseurs de la Soeiété anonyme M. Naef & Cie, & Genéve (FOSC. du 27 sep-
tembre 1958, page 2600). Par arrété du Conseil d’Etat de Genéve du 9 juillet
1958 et-acte authentique du 9 septembre 1958, les statuts ont été modifiés.
Nouvellc dénomination: Fonds de prévoyance en faveur du personnel de la
société Firmenich et Cie. But: venir en aide au personnel de la société Firmenich
et Cie, 3 Geneve, qui serait dans une situation particuliérement difficile, ainsi
qu’a leurs familles, par suite de décés, vieillesse, invalidité, maladie ou accidents.
Domicile: 1, route de I'Aire, bureaux de Firmenich et Cie.

Mitteilungen - Communications - Gomunicazioni

Bundesratsbeschluss

iiber besondere Massnahmen zur Verwertung von Tafelidpfeln
der Ernte 1958

(Vom 29. September 1958)

Der Schweizerische Bundesrat, gestiitzt auf Artikel 25, 101, Absatz 2, 117
und 120 des Landwirlschaftsgesetzes vom 3. Oktober 1951, gestiitzt auf Ar-
tikel 1, Absatz 2, der Allgemeinen Landwirtschaftsverordnung vom 2I. De-
zember 1953, gestiitzt auf Artikel 10 des Bundesbeschlusses vom 28. Sepiember
1956 iiber die Durchfithrung einer beschrankten Preiskontrolle, beschliesst:

Grundsatz

Art. 1. Die Abteilung fiir Landwirtschaft wird ermachtigt, in Erginzung
zu den im Bundcsratsbeschluss vom 5. September 1958 iiber die Verwertung der
Kernobsternte 1958 enthaltenen Bestimmungen besondere Anordnungen zur
Forderung des Absatzes von Tafelipfeln zu treffen, soweit und solange es dic
Entwicklung der Marktverhéltnisse erfordert.

Diese besonderen Massnahmen betreffen die Unterstiitzung der Lagerhal-
tung von Tafelipfeln der Qualitatisklasse I von Haupthandelssorten in gccig-
netcn Kiihlrdumen und der technischen Verwcrtung von Ueberschiissen an
Tafelapfeln der Haupthandels- und Ausgleichssorten. Die Abteilung fiir Land-
wirlschaft bestimmt die in Betracht fallenden Sorten sowie fir die technische
Verwertung die Qualitétsklassen. Die Massnahmen als Ganzes beziehen sich auf
einc Menge von hochstens 38 000 Tonnen. Massgebend fiir die Klassicrung der
Tafeldpfel nach der Qualitat sind die Bestinunungen des Bundcsratsbeschlusses
vom 2. Seplember 1955 iiber die Qualitdtskontrolle von Kernobst.

Unterstiitzung der Lagerhaltung

Art. 2. Soweit beim bestmoglichcn Verkauf von eingelagerten Tafeldpfeln
die Einstandspreise, zuziiglich angemessener Kosten, nicht gedeckt werdcn
konnen, konnen Beitrige gewdhrt werden. Als Kostenfaktoren diirfen ausser
den vom Eidgendssischen Volkswirtschaftsdepartement festgesetzien und den
Produzenten bezahlten Richtpreisen die Verlader- und Grosshandelsmargen,
die Kosten zweckmassig organisierter Transporte, Spesen fiir die Ein- und Aus-
lagerung, fiir die Kiihllagerung, fiir die Qualitatskontrollc und ein selbst bei
sorgfaltiger Wartung nicht vermeidbarer Verderb und Lagerschwund beriick-
sichligt werden. Die Eidgenbssische Preiskontrollstelle setzt im Einvernehmen
mit der Abtcilung fiir Landwirtschaft nach Anhéren der Beteiligten im Hinblick
auf den besonderen Charakter der Aktion méssige anrechenbare Handelsimargen
und Zuschldge fest.

Die Beitriige des Bundes betragen hdchstens 13 Franken je 100 kg. Sie
werden je nach Sorte vom Eidgendssischen Volkswirtschaftsdepartement fest-
gesctzit. Massgebend fiir die Ausrichtung der Beitrage ist das Auslagerungs-
gewicht.

Art. 3. Auf Beitragsleistungen haben nur Obsthandelsfirmen und Lager-
halter Anspruch, welche sich verpflichten

a) den Produzenten die vom Eidgendssischen Volkswirtschaftsdepartement,
nach Anhéren der beteiligten Kreise, festgesetzten Richtpreise zu bezahlen;

b) die Kontrollvorschriften des Schweizcrischen Obstverbandes innezuhalten
und die eingelagerte Ware der periodischen Lagerkontrolle durch den
Schweizerischen Obstverband zu unterstellen;

c) zusitzlich auch noch Tafel4pfel der Qualititsklasse I und derselben Sortcn
in einem von der Abteilung fiir Landwirtschaft zu bestimmenden Verhilt-
nis ohne Anspruch auf einen Bundesbeitrag einzulagern;

d) ausser den vom Eidgenéssischen Volkswirtschaf tsdepartement festgesetzten
und den Produzenten bezahlten Richtpreisen nur die effektiven weitern
Aufwendungen, hichstens aber die von der Eidgenossischen Preiskontroll-
stclle festgesetzten Handelsmargen und Zuschlige in Rechnung zu stellen.
Ar_t. 4. Obsthandelsfirmen und Lagerhalter, die von der Abteilung fiir

Land\ylrtschait eine Beitragszusicherung gemiss Artikel 6 erhalten haben, sind
verpflichtet, die beitragsberechtigten Mengen so gut als moglich zu verwerten
und iber die Herkunft, den Ein- und Ausgang Buch zu fithren.

Fir die Auslagerung von Tafelapfeln, fiir die eine Unterstiitzung zuge-
sichert wurde, ist die Zustimmung der Abteilung fiir Landwirtschaft erforder-
lich. Diese stimmt einer nachgesuchten Auslagerung zu, sobald dies nach den
Angebots- und Marktverhaltnissen zweckmadssig ist, ebenso, wenn bei lingerer
Lagerung Qualitatseinbussen befiirchtet werden miissten. Die Abteilung fiir
Landwirtschaft kann eine abgegebene Beitragszusicherung zuriickziehen oder
die Beitriage herabsetzen, wenn eine Firma von der Moglichkeit zu einer zweck-
massigen Verwertung der eingelagerten Ware keinen Gebrauch gemacht hat.

Art. 5. Die Abteilung fiir Landwirtschaft ibernimmt keine Garantien fiir
die Verwertung von Tafeldpfeln, fiir die sie Beitrage zugesichert hat.

Art. 6. Die Zusicherung von Beitragen erfolgt auf Grund von schriftlichen
Vereinbarungen zwischen der Abteilung fiir Landwirtschaft und den einzelnen
Obsthandelsfirmen oder Lagerhaltern.

Unterstiitzung der teehnisehen Verwertung von Uebersehiissen

Art. 7. Beitridge konnen ausgerichtet werden fiir Ueberschiisse von Tafel-
dpfeln, ausser fiir die Qualititsklasse I der Sorten Sauergrauech und Bohnapfel,
fir weitere von der Abteilung fir Landwirtschaft zu bestimmende Sorten der
Haupthandelssorten der Qualititsklasse 11, welche nachweisbar zu den vom
Eidgendssischen Volkswirtschaftsdepartement festgesetzten Produzentenricht-
preisen ibernommen und an Verarbeitungsbetriebe fiir die brennlose Verwer-
tung abgeliefert werden.

Die Hohe der Beitrige richtet sich nach der Differenz der vom Eidgenossi-
schen Volkswirtschaftsdepartement, nach Anhoren der Beteiligten, festgclegten
Produzentenrichtpreise und der jeweils geltenden Stiitzungspreise fiir Mostobst,
gemiss Bundesratsbeschluss vom 5. September 1958 iiber die Verwertung der
Kernobsternte 1958.

Die Ware muss abgelesen, sortenrein und in Harasse abgeliefert sowie vom
Schweizerischen Obstverband kontrolliert sein.

Art. 8. Handelsfirmen und Verarbeitungsbetriebe, soweit die letztcrn die
Ware direkt von den Produzenten beziehen, welche sich an dieser Aktion be-
teiligen wollen, haben die Gesuche dem Schweizerischen Obstverband in Zug
unter Angabe der Menge nach Sorten, Name und Adresse des Verarbeitungs-
betriebes innert der von der Abteilung fiir Landwirtschaft festzuselzenden Frist
einzureichen. Die zu treffenden Dispositionen fiir den Bezug der Ware von den
Produzenten diirfen vom Abnechmer erst nach Erhalt der Bewilligung erteilt
wecrden.

Kontrolle, Sanktionen, Vollzug und Inkrafttreten

Art. 9. Die Obsthandelsfirmen, Lagerhalter und Verarbeitungsbetriebe,
welche Bcitrage beanspruchen, haben den mit der Durchfiihrung dieses Be-
schlusses betrauten Stellen und Personen alle zweckdienlichen Auskiinfte zu
erteilen, Belege vorzuweisen und Besichtigungen zu erlauben.

Nach Durchfithrung beitragsberechtigter Aktionen haben die beteiligten
Firmen alle erforderlichen Belege der Abteilung fiir Landwirtschaft einzusenden.
Nach Prifung und Richtigbefund veranlasst diese die Auszahlung.

Art. 10. Widerhandlungen gegen die Bestimmungen dieses Beschlusses und
den gesliitzt darauf getroffenen Anordnungen werden gemdiss den gesetzlichen
Vorschriften geahndet.

Zu Unrecht bezogene Beitrige sind, unabhéingig von der Anwendung der
gesctzlichen Strafbestinimungen, zuriickzuerstatten.

Art. 11. Mit dem Vollzug dieses Beschlusses sind die Abteilung fiir Land-
wirtschaft des Eidgendssischen Volkswirtschaftsdeparteinentes und die’ Eid-
genossische Preiskontrollstelle beauftragt. Die Abteilung fiir Landwirtschaft
trifft ihre Anordnungen, soweit die Massnahmen der technischen Verwertung
von Ueberschiissen von Tafelipfeln deren Titigkeitsgebiet beriihrt, im Einver-
nehmen mit der Eidgendssischen Alkoholverwaltung.

Fir die Durchfiihrung von Massnahmen auf Grund dieses Bundesrats-
beschlusses konnen der Fachausschuss fiir Obst und Obstprodukte und die
Fachverbinde, insbesondere der Schweizerische Obstverband, zur Mitwirkung
herangezogen werden.

Art. 12. Dieser Beschluss tritt am 6. Oktober 1958 in Kraft.
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Arrété du Conseil fédéral

instituant des mesures spéciales en vue du placement de pommes de table
de la réeolte 1958

(Du 29 septembre 1958)

Le Conseil fédéral suisse, vu les articles 25, 101, 2¢ alinéa, 117 et 120 de la
loi sur I'agriculture du 3 octobre 1951 ; vu ’article 1er, 2¢ alinéa, de I'ordonnance
générale sur I'agriculture du 21 décembre 1953; vu 'article 10 de l'arrété fédéral
du 28 septembre 1956 instituant les dispositions applicables au maintien d’un
contrdle des prix réduit, arréte:

Principe

Article premier. La division de I'agriculture est autorisée & compléter les
dispositions de I'arrété du Conseil fédéral du 5 septembre 1958 sur I'utilisation
de la récolte de fruits a pépins de 1958 par des mesures spéciales, propres a faci-
liter la vente de pommes de table de premiére qualité, tant que I’évolution du
marché I'exigera. 5

Ces mesures spéciales consistent & faciliter le stockage des pommes de table
de prewiére qualité des principales variétés commerciales dans des entrepots
frigorifiques appropriés, ainsi que la transformation industrielle des excédents
de pommes de table des principales variétés du commerce et des variétés dites
de compensation. La division de I'agriculture désigne les variétés ainsi que, pour
la transformation, les classes de qualité entrant en ligne de compte. Les mesures
porleront, dans I'ensemble, sur une quantité de 38 000 tonnes au maximum.
Font foi, pour le classement des pommes de table, les dispositions de I'arrété du
Conseil fédéral du 2 scptembre 1955 sur l'utilisation de la récolte de fruits a
pépins de 1955.

Facilités en matidre de stockage

Art. 2. Des subsides peuvent étre accordés lorsque le produit des ventes,
opérées aux meilleures conditions, de pommes de table stockées ne couvre ni
les prix de revient ni les frais calculés de maniére équitable. Peuvent étre
considérés comme frais, outre les prix payés au producteur conformément aux
normes du département de 1’économie publique, les marges d’expéditeur et de
grossiste, le codt d’un transport rationnel, les dépenses pour l'entrée et la sortie
de la marchandise, sa conservation dans des entrepéts frigorifiques, le contréle
de la qualité, ainsi que la perte consécutive au stockage qui est inévitable en
dépit de soins attentifs. D’entente avec la division de I'agriculture et aprés
avoir consulté les intéressés, le service fédéral du contrdle des prix fixe les marges
commerciales et les suppléments admissibles compte tenu du caractére parti-
culier des mesures.

Les subsides de la Confédération n’excéderont pas 13 francs par 100 kilos.
Ils sont fixés suivant la variété par le département de 1'économie’ publique. Le
poids 4 la sortie de I'entrepdt est déterminant pour le subventionnement.

Art, 3. Seuls ont droit aux subsides les négociants en fruits et les entreposi-
taires qui s’engagent:

a) A payer aux producteurs les prix indicatifs fixés par le département de
I’économie publique aprés consultation des milieux intéressés;

b) A observer les prescriptions de la Fruit-Union suisse relatives au contrdle
et & faire contrdler périodiquement, par cet organisme, la marchandise
stockée;

c) A stocker également, sans participation de la Confédération, des pommes
de table de premiére qualité et des mémes variétés dans une proportion
fixée par la division de 'agriculture;’

d) A facturer, outre le prix payé au producteur conformément aux normes du
département de ’économie publigue, seulement les dépenses effectives,
mais au plus les marges commerciales et les suppléments fixés par le service
du contréle des prix.

Art. 4. Les négociants en fruits et les entrepositaires qui ont obtenu de la
division de I’agriculture une promesse de subside au sens de I'article 6 doivent
tirer le meilleur parti possible de la marchandise donnant droit au subside et
tenir une comptabilité indiquant la provenance, de méme que les entrées et les
sorties.

Les pommes de table pour lesquelles un subside a été alloué ne pourront
¢tre sorlies des entrepdts qu'avec I'assentiment de la division de I'agriculture.
Celle-ci délivrera l'autorisation nécessaire au moment opportun, suivant le

volume de I'offre et les conditions du marché, ou lorsqu’un entreposage prolongé
des fruits risquera de nuire 4 leur qualité. La division de I'agriculture peut
annuler une promesse de subside ou le réduire quand une maison de commerce
n’a pas fait usage de possibilités d’utilisation rationnelle de la marchandise
stockée.

Art. 5. La division de I'agriculture ne garantit pas le placement des stocks
de pommes de table pour lesquelles elle a alloué des subsides.

Art. 6. Les subsides sont alloués au vu de conventions conclues par écrit
entre la division de I'agriculture, d’une part, et le négociant en fruits ou I'entre~
positaire, de I'autre.

Facilités en matidre de transformation industriclle des exeédents

Art. 7. Des subsides peuvent étre versés pour le placement d’excédents de
pommes de table des variétés «pomnies raisins (Sauergrauech) et Bolnapfel de
premi¢re qualité; tel est encore le cas pour d’autres variétés des principales
variétés commerciales de deuxiéme qualité désignées par la division de I'agri-
culture qui ont été achetées aux producteurs aux prix indicatifs fixés par le
département de I'économie publique et livrées aux maisons de transformation
en vue de leur utilisation sans distillation.

Le montant des subsides est fonction de I'écart entre les prix indicatifs 4 1a
production, fixés par le département de ’économie publique aprés consultation
des milieux intéressés, et les prix de soutien des fruits a eidre en conformité de
I'arrété du Conseil fédéral du 5 septembre 1958 sur I'utilisation de la récolte de
fruits a pépins de 1958.

La marchandise doit &tre cueillie, triée par variété, livrée dans des harasses
et controlée par la Fruit-Union suisse.

Art. 8. Les négociants en fruits, de méme que les maisons de transformation
en tant qu’elles achétent la marchandise directement aux prodncteurs, doivent,
s’ils veulent participer a cette campagne, en fairc la demande a la Fruit-Union
suisse, & Zoug, dans le délai fixé par la division de I'agriculture et en indiquant
la quantité et les variétés des pommes en question, ainsi que le nom et I’adresse
de la maison de transformation. Les acheteurs ne pourront donner les instruc-
tions concernant la livraison de la marchandise par les producteurs que s'ils sont
au bénéfice de I'autorisation requise.

Contrdle, sanctions, exécution et entrée en vigueur

Art. 9. Les négociants en fruits, les entrepositaires et les maisons de trans-
formation qui demandent des subsides doivent donner aux personnes chargées
de I'exécution du présent arrété tous renseignements utiles, leur présenter les
piéces justificatives et les autoriser & procéder aux investigations nécessaires.

A Tlissue de chaque campagne donnant droit au subside, les maisons de
commerce participantes enverront toutes les piéces justificatives 4 la division
de I'agriculture, qui ordonnera les paiements lorsque ces documents auront été
reconnus en ordre.

Art. 10. Les infractions aux dispositions du présent arrété et a celles qui
s’y rapportent seront réprimées conformément aux dispositions légales.

Les subsides per¢us ind@iment devront étre remboursés indépendamment
de I'application des dispositions pénales.

Art. 11. La division de I'agriculture du département de I'économie publique
et le service du contrdle des prix sont chargés de I'exécution du présent arrété.
La division de I'agriculture arréte ses instructions d’entente avec la régie fédé-
rale des alcools en tant que la transformation industrielle des excédents de
pommes de table la concerne.

La commission de spécialistes des fruits et dértvés de fruits, ainsi que les
groupements professionnels, en particulier la Fruit-Union suisse, peuvent étre
appelés a collaborer & I'exécution du présent arrété.

Art. 12. Le présent arrété entre en vigueur le 6 octobre 1958.

Redaktion: Handelsabteilung des Eidg. Volkswirtschaftsdepartementes, Bern.

Rédaction: Division du commerce du Départ. fédéral de I’économie publique, Berne

S.A. électrique et immobiliére de Soncehoz

Messicurs les actionnaires sont convoqués en

assemblée gémnérale ordinaire
le vendredi 17 octobre 19538, & 17 heurcs 30, au siége de la soeiété, & Sonceloz.

Ordre du jour:

1¢ Leeture du procés-verbal de la dernitre asscmbiée générale.

2¢ Rapport du conseil d’administration sur I’exercice 1957/58, arrété au 30 avril 1958.
3* Rapport de Messieurs les commissaires-vérificateurs.

4v Votation sur les conclusions de ces rapports.

5° Nominalions statutaires.

6° Divers.

Les carles d’ad a cette biée seront délivrées jusqu’au 16 octobre 1958 au
bureau de la soci¢Lé & Sonceboz. Pour avoir droit de participer a I’assemblée générale, ehaque
actionnaire est tenu de présenter soit ses actions, soit un récépissé d'un établi t
public de crédit. Le bilan, le comple de profits et pertes et ie rapport des commissaires-
vérificaleurs, seront a la disposition des actionnaires 10 jours avant 'assemblée au siége
4 Sonceboz.

Soncehoz, le 30 scptembre 1958. Le consell d’administration.

Société Immobiliére la Source, Genéve
Messicurs les actlonnaires sont convoqués en

assemblée générale ordinaire

pour lundl 18 octobre 1958, & 14 heures 15, A V'Institut Jacques Dalcroze, 44, rue de la Terras-
siére, & Genéve.
Ordre du Jour: Opé¢rations statulaires.
Les actlons devront &tre déposées avant la séance chez Messleurs Brolllet & Cle, 11, rue
du Rhone, & Genédve.

Forma Immobilien AG., Ziirich

Die Aktionire unserer Gesellschaft werden hlermit zu der am Mittwoeh, den 15. Oktober

1958, 16 Ubr, Bahnhofbuflet, 1. Stock, Zurich, stattfindenden
ordentlichen Generalversammlung
eingeladen.
Tagesordnung:

. Protokoll der letzten ordentlichen Generalversammlung.
. Bericht und Rechnungsabiage des Verwaltungsrates iber das Geschiiftsjahr 1957,
. Bericht der Kontrolistelle.

. Beschlussfassung tiber:
a) Abnahme des Geschiiftsberichtes, der Gewinn- und Verlustrechnung und der
Bilanz;
b) Verwendung des Reingewinnes;
¢) Entlastung der Verwaltung.
5. Wahlen:
a) des Verwaltungsrates;
b) der Kontrolistelle.

6. Verschiedenes.

W N e

Anschliessend an die ordentliche Generalversammlung findet eine

ausserordentliche Generalversammiung
Tischaft statt mit folgenden Traktandeninderungeu von § 1, 5, 6 und 9 der Statuten.

, der G

Der Bericht der Kontrollsteile sowie die Bilanz mit Gewlnn_- und Verlustrechnung und
die Antriige des Verwaltungsrates tber die Statutenindcrungen licgen im Burcau der Gesell-
schaft, Feldeggstrasse 90, Zlrich 8, zur Einsichtnahme der Aktioniire auf.

Ziirlch, den 3. Oktober 1958. Der Verwaltungsrat.
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Die uniibertreffliche Sensimatic % jetzt mit Volitext!

Die neue schreibende Burroughs Sensimatic!

Die moderne »
Schreibmaschine

Dieses Schreibsystem
Ist besonders flr die
neue Sensimatic nach
einem bewd#hrten Prin-
zip fur Héchstlelstungs-
Schreibautomaten ent-
wickelt worden. 84 Ty-
pen in diesem klelnen
Schreibblock.. Keine
Segmente ‘und keine -

Typenstangen, daher kelne verhtingten oder beschidigten Typen
mehr. Zur Reinigung oder Benlitzung anderer Schrift-Typen ldsst
sich der ganze Block mit einem Griff auswechseln. Damit bringt
Burroughs die Schreibmaschine der Zukunft.

Alle Modelle schreiben auch Kurztext-Zeichen, dle flr Serien-
buchungen automatisch wiederholt werden, wie FA = Faktura etc.

% Modernste elektrische
Schreibmaschine ohne

Typenhebel ; \

@ bls 19 wihlbare Z#hlwerke;

® 4—8 Arbeitsprogramme pro
Steuersatz.

Verglelchen Sie die einzigartige
Buchungs-Automatlk und
Arbeits-Flexibilitit. Sie werden
begeistert sein|

(Originalgrésse)

Verlangen Sie Prospekte und
unverbindliche Organisations-
vorschlige durch

B &) h Zurich Basel Bern Lausanne
u r rO u g S Sihiperte 3 Rumelinsplatz 14 Effingerstrasse 64  Gal. Benj. Constant1
Tel. 051/258760  Tel. 061,23 7968 Tel. 0317244 78 Tel. 021,23 6866

Rechenmaschinen AG

Fakturiermaschiner Lochstreifen Elektronenrechner Mikrofilm

A remettre magnifique

commerce en chemiserie

au centre de Lausanne.

Wer Kohlepapier braucht,

den interessiert

Oftres sous chiffre 50105 A Publicitas
Lausanne.

Altiendrue

der CARFA-Service

sell Jabren unsere Spezialidl
Aschmane & Scheiler AG.
Buchdrackere! zor Froschan

Torich 25  Tel. (051} 327164

PEERLESS
NEV-R=KURL
DURAPLASTIC

Wir verkaufen seit 25 Jahren Barobedarfs-
artikel, und die Marke CARFA ist in vielen
tausend Biros geschétzt. Unsere Kohle-
papiere und Farbbﬁnder; In einer modern
eingerichteten Fabrik in Péry bel Biel hers
gestellt, sind Schweizer Qualitatsprodukte.
Doch damit geben wir uns nicht zufrieden,
In der Praxis stellen wir namlich Immer
wieder fest, wie oft die besten Artikel un-
sachgemass und am falschen Ort verwen.
det werden. Dann wird die Arbeit unbee
friedigend, der Verbraucher Ist enttduscht,
Darum haben wir den CARFA-Service
aufgebaut. Er soll dem Birochef, dem

Einkéufer und der Stenotypistin helfen,
mit den CARFA-Produkten das Beste

herauszuholen. Wir wollen lhnen dienen

und stehen fir alle Fragen, die sich auf
Bdromaterialien beziehen, zu lhrer Ver-
figung. Rufen Sie uns an, wenn immer
ein Problem zu I3sen ist, wir beraten Sie
kostenlos und ohne jede Verpflichtung fir
Sie. Aber auch die Wiederverkaufer, die
unsere Artikel fihren, sind als Fachleute
gerne bereit, thnen mit Ratschlagen zu
helfen. Diese Geschafte werden von uns
laufend dber die verschiedenen Neuerun-
gen orientiert und sind jederzeit In der
Lage, Sie zu beraten. Machen Sie zu lhrem
Nutzen vom CARFA-Service Gebrauch,
es ist ein Dienst, der in unserer Branche
nicht alltaglich ist.

CARFA-Service

CAR

CARFAAG ZURICH

NEUGASSE 136 TELEPHON 051/421240
TELEPHON 051/421242

1}

des kanedische Kohiepepler
mit dem metallisierten Plesticricken
ist von graBter Deuerheftigkeit

Dauerkalender

das zeltgemiBe
Werbegeschenk

Angebete durch den
Generalvertreter
W. Maurer, Tigerwilea

=
Bar-
geld

Selt 40 Jahren ertel-
len wir Darlehen
ohns  kemplizlerte
Fermalititen. Volle
Diskretion.

BANK PROKREDIT
FRIBOURG

\Se———

Warenumsatzsteuer
(24. Auflage)

Dle versch. im Schwel-
zerischen Handelsamts-
blatt bisher erschienenen
und gegenwartlg giltl-
gen Texte sind in eloer
Broschire von 52 Selten

(Porto Inbegriffen) bel
Voreinzahiung anf un-
eere Postscheckrechnung
Ml 520 erhiitlich. Um
Irrtdmer zu vermelden,
sind eeparate schrift-
lche Bestatigungen die-
eer Einzahlungen nlcht
erwilnscht. >
Admlinlistration des
Sohwelzerisehen
Handeleamtsbiettes,
Bern.

A louer

400 m! de locaux in.
dustriels pour

entrepots
& St-Prex.
Disponibles pour
printemps 1959,
Offres sous chiffre
PZ 39837 L A Publl-
citas Lausanne.

o I
Portemonnaies

elnd bellebte Geschenk-
artikel fir Kundschaft
u. Persenalwelhnachten.

F.Birkli,GmbH
Lederwarenfabrik

Luzern

Tel. (041) 2 63 90
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En Franke blibt en Franke

. . . ... ganz egal, wie Sie rechnen. Tatsache ist
und bleibt, dass Sie mit Magirus- Deutz-Nutzfahr-
zeugen kleinere Betriebskosten haben.

Darum wihlen gute Rechner Magirus-Deutz-Nutz-

fahrzeuge.

Magirus-Deutz- Generalvertretung: Hammerli AG, Lenzburg

* GENERAL MOTORS SUISSE S.A. BIEL

In unseref Marktforschungsabtei-
lung wird ein(e)

STATISTIKERI(IN)

gesucht.

Die Aufgabe besteht in der Be-
reitstellung und Aufarbeitung des
von unseren Verkaufsabteilungen
Schweiz und Ausland benétigten
Zahlenmaterials.

Erwilinscht sind gute Kenntnisse
der eng!l. Sprache, Ordnungs-
liebe und Freude an Zahlen.
Bewerber, auch altere, die schon
auf ahnlichem Gebiet gearbeitet
haben, werden bevorzugt.

Schriftliche Offerten sind unter
0 Ref. Statistik erbeten an die
Personalabteilung der

GENERAL MOTORS SUISSE S.A. BIEL

\
J\
GENERZL MOTOAS

Arrondissement de Grundson

Vente d'immeubles et machines (scierie avec habitation)

Le mercredi 15 octobre 1958, & Concise, I’office des faillites de Grandson procédera a
la vente aux enchéres publiques de:
1° scierie, soit maison d’habitation et hangar comprenant la scierie et un atelier avec cave
& sciure,
places et prés,
le toul d’une superficie totale de 25 ares 17 ca.

20 diverses machines (comprises en partie dans un bordereau d’accessoires), soit:

une scie multiple sBoglis 600 mm, avec motcur Brown-13overi, 38 CV, avec chariot et
rails; une scie circulaire 4 chariot 9 CV; une scie trongoneuse 4 pendule slrions; 1 scie
circulaire portative Mall; 1 affuteuse automatique «Vollmers; 1 trongoncuse a grimes
électrique «Hunzikers; 1 scie A ruban sGuillets; 1 scie horizontale 120 cin, margue «Teicherts,
etc., ainsi que divers outillages;

4 14 heures 30, visite de la scierie;

4 15 beures 30, au café des bateaux, a4 Concise, vente des immeubles;

4 16 heures, 4 la scierie, vente des machincs.

Pour de plus amples renseignements, pri¢re de s’adresser au bureau de 1'Office des faillites,
4 Grandson, tél. (024) 2 33 50.

Grandson, le 1¢r octobre 1958,

Cervine S.A.

Le dividende a ét¢é fixé a 36 fr. brut par action soit 25 fr. 20 net. 11 est payablc dés ce
jour dans les bureaux de la société, rue du Commerce 11/13, & la Chaux-de-1‘onds, contre
remise du coupon N° 18.

Offlce des falllltes Grandson.

Le conseil d’'ndmluistratlon,

MAGIRUS
DE

. D “ RAC I D hndenbe]ag?
ja !
warum — in 8 tagen “ee

COMMERCANT

40 ans, orig. Sulsse allem., organisateur et
comptable expérimenté, énergique, cons-
iencieux, Indépendant : Hultd  actuell
comme DIRECTEUR (fonderie fer et
métaux), cherche nouvelle situation Inté-
ressante comme directeur, collaborateur
de la direction, etc.

Offres sous chiffre K 81321 & Publicitas Berne.

Impdt sur le
chiffre d'affaires

(24c édition de la
brochure)

Le prix de la bro-
chure est de Fr. 1.50
(port compr.). Priére
d'effectuer les ver-

aements préalables ;

& notre compte de Estavayer=le=Lac
chéques postaux

IIT 520, en notant A louer

la commande au
verso du eoupon qul
nous est destiné ou
de l'avis de vlire-
ment. Afin d’éviter
des malentendus,
on voudra blen ne
pas confirmer la
commande séparé-
ment.

Locaux industriels

modernes, bien éclairés d’env. 200 m?, 3 bureaux,
1 appartement ultra-moderne de 5 pléces, garage,
4 20 m. de la gare et poste. Long bail possible. Loyer
amensuel 500 fr. + chauff. Entrée a4 convenir. Ces
locaux conviendraient tout spécialement a toute
Industrle, maison d’expédition ou fabrique, etc, Maln-
d’ceuvre facilement disponible sur place.

Faire offres écritcs sous chiffre P. 20074 A. 4 Publicitas
Fribourg.

Feuille officiclle
suisse du commerce
Berne

Société du Gaz de la Plaine du Rhone

’ . P . .
L’assemblée générale ordinaire des actionnaires
est convoquée pour le vendredi 17 oetobre 1958, & 15 heures 30, & I'Hdtel du Nord, & Algle.

Ordre du jour: Opérations statutaires.

Le compte de proflts et pertes, le bilan au 30 avril 1958, le rapport de gestion et le rapport
des contréleurs sont a la disposition des actionnaires dés le 7 octobre 1958 chez M. Marius
Borloz, secrétaire du conseil, 4 Aigle, ou au bureau de la société, avenue de Plan 32, Vevey,
qul délivre les carles d’admission a I’assemblée.

Algle, le 2 octobre 1958. Le consell d’admlnistration.

Textil-Industrie-Beteiligungs AG. in Zirich
Dle Aktioniire werden hiermit eingeladen, an der

ordentlichen Generalversammlung

vom 16. Oktober 1958, 19.00 Uhr, am Sltze der Geselisehaft General-Wille-Strasse 21, Zilrleh,

teilzunchmen.

Traktauden:

. Genehniigung der Bilanz und Gewinn- und Verlustrechinung far 1957/58. Abnalime
des Geschiftsberichtes, Entgegennahme des Berichtes und des Antrages der Kontroll-
stelle, Entlastung der Verwaltung.

. Beschlussfassung @iber die Verwendung des Jabreser

. Wahl der Kontrollstelle fiir 1958/59.

. Verschiedenes.

Prematex S.A., Fabrique de machines, Morges

Messieurs les actionnaires sont convoqués en

assemblée générale ordinaire
pour le 13 octobre 1958, & 16 heures, an slége de la soclété.

-

EEXENY

Ordre du jour:
1° Lecture du protocole de la dernitre assemblée générale.
20 Rapport du conseil d’administration et de l'office de contrdle.
39 Approbation des comptes et décharges au conseil d’administration.
40 Divers.

Le bilan au 31 décembre 1957, le compte de profits et pertes 1957, le rapport des vérlfl-
caleurs aux comptes et le rapport du conseil d’administration sont a la disposition des action-
naires, au siége de la soci¢té, dés le 1o oclobre 1958,

Les cartes d’admission a P'assemblée générale peuvent étre obtenues au slége de la
soci¢té,

Morges, le 1¢f octobre 1958, Le consell d’adminlstration.

Wyhlen, Landkreis Lorrach,

Wyhlen (Baden)

Infolge Stillegung eines groBeren Industriewerkes (Zweignieder-
lassung der Deutschen Solvaywerke) sind Arbeitskrafte und

Geldnde mit Bahnanschluf

frei geworden. — Dieses Gelande mit angrenzendem Gebiet,
am Rhein und nahe der BundesstraBe 34 gelegen, ist fir
die Neuansiedlung gréBerer Industrieunternehmen geeignet.

Interessenten wollen sich bitte mit der Gemeindeverwaltung
direkt

Jiingerer, an exakles arbeitcn ge-
wohnter Schreluner sucht

Geschiift

als dauernder Abnehmer von Kleln-
Mibeln,
Eventuell andere Serle-Artikel.

Offerten erbeten unter Chiffre S 81323
an Publicitas Bern.

Vertreter der Lebensmittelbranche
sucht gute

Zusatz-Vertretung

auf Provislonsbasis (Geblet Oat-

schwelz).

Offerten mit niheren Angaben unter
Chlffre OFA 7842 St. an Orell Filaa-
1l-Annoneen, St. Gallen.

in Verbindung setzen.




	

